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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 2211/94

av den 12 september 1994

om tillämpningsföreskrifter till rådets förordning (EEG) nr 3759/92 vad
gäller anmälan av priset på importerade fiskeriprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 3759/92 av den 17 december
1992 om den gemensamma organisationen av marknaden för fiskeri- och
vattenbruksprodukter (1), senast ändrad genom förordning (EEG) nr
1891/93 (2), särskilt artiklarna 22.6 och 23.5 i denna, och

med beaktande av följande:

Enligt artikel 22.3 i förordning (EEG) nr 3759/92 skall medlemsstaterna till
kommissionen anmäla priset på viss importerad fisk och vissa fiskeri-
produkter. Det bör närmare fastställas exakt vilket pris som skall anmälas
samt hur ofta och i vilken form sådana anmälningar skall göras. Det bör
vidare fastställas vilka hamnar och marknader som har en sådan handels-
volym att de är representativa för handelsförhållandena i allmänhet och var
dessa priser därför bör noteras.

Den här förordningen bör ersätta kommissionens förordning (EEG) nr
3191/82 av den 29 november 1982 om föreskrifter för tillämpningen av
referensprissystemet för fiskeriprodukter (3), ändrad genom förordning (EEG)
nr 3474/85 (4).

Enligt artikel 4 i kommissionens förordning (EEG) nr 1985/74 av den 25 juli
1974 om tillämpningsföreskrifter för fastställande av referenspriser och priser
fritt gränsen på karp (5), ändrad genom förordning (EEG) nr 2046/85 (6) skall
medlemsstaterna till kommissionen anmäla priserna fritt gränsen på karp.
Detta krav kan lämpligen införas i den här förordningen och artikel 4 i
förordning (EEG) nr 1985/74 bör därför utgå.

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från
Förvaltningskommittén för fiskeriprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

I denna förordning fastställs tillämpningsföreskrifter till artiklarna 22 och 23 i
förordning (EEG) nr 3759/92 i fråga om anmälan av priserna fritt gränsen på
import av vissa fiskeriprodukter.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall till kommissionen anmäla priserna fritt gränsen på
de produkter som är förtecknade i bilagorna I, II, III, IV och V till förordning
(EEG) nr 3759/92 för vilka ett referenspris har fastställts och som övergår till
fri omsättning. Denna information skall vara uppdelad efter TARIC-nummer
och efter inlämningsdag för importdeklarationen.

2. Med priset fritt gränsen avses i denna förordning det deklarerade
tullvärdet.

3. Anmälningskravet gäller endast produkter som övergår till fri omsättning
i en representativ hamn eller på en representativ marknad, varmed vid till-
lämpningen av denna förordning skall avses de införselställen som är
förtecknade i bilagan.

!B

(1) EGT nr L 388, 31.12.1992, s. 1.
(2) EGT nr L 172, 15.7.1993, s. 1.
(3) EGT nr L 338, 30.11.1982, s. 13.
(4) EGT nr L 333, 11.12.1985, s. 16.
(5) EGT nr L 207, 29.7.1974, s. 30.
(6) EGT nr L 193, 25.7.1985, s. 15.
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4. Denna anmälan skall inlämnas före den 25:e dagen i varje månad eller
den första arbetsdagen därefter för produkter som övergått till fri omsättning
mellan den första och den femtonde dagen i månaden, och den tionde dagen i
den påföljande månaden eller den första arbetsdagen därefter för de produkter
som övergått till fri omsättning mellan den sextonde och den sista dagen i
månaden. Anmälan skall skickas till kommissionen på elektronisk väg i den
form som anges i bilaga II.

Artikel 3

1. Förordning (EEG) nr 3191/82 skall upphöra att gälla.

2. Artikel 4 i förordning (EEG) nr 1985/74 skall utgå.

Artikel 4

Denna förordning träder i kraft den 1 januari 1995.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA I

Representativa importmarknader och importhamnar

BELGIEN Ostende
Zeebrugge
Antwerpen

DANMARK Hirtshals
Skagen
Neksö
Hanstholm

TYSKLAND Alla tullkontor som hanterar varors
övergång till fri omsättning

GREKLAND Aten
Kavala
Pireus
Thessaloniki
Hêraklion
Ioannina
Patras

SPANIEN La Coruña
Vigo
Marín
Barcelona
Irún
Bilbao
Madrid
Valencia
Alicante
Algeciras
Cádiz
La Junquera
Las Palmas

FRANKRIKE Bayonne
Bordeaux
Boulogne-sur-Mer
Fécamp
La Rochelle-Rochefort
Le Havre
Lorient
Marseille
Aéroport de Roissy
Marché d’intérêt national de Rungis
Saint-Denis-de-la-Réunion
Saint-Malo

IRLAND Dublin
Killybegs

ITALIEN Genova
Livorno
Salerno
La Spezia
Ancona
Fortezza
Bari
Roma 1o centrale
Palermo

NEDERLÄNDERNA Amsterdam
Rotterdam
Scheveningen
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PORTUGAL Fastlandet
Viana do Castelo
Porto
Aveiro
Peniche
Lissabon
Portimão
Olhão
Autonoma regionen Madeira
Funchal
Autonoma regionen Azorerna
Horta (ön Faial)
Praia da Vitória (ön Terceira)
Ponta Delgada (ön S. Miguel)

FÖRENADE KUNGARIKET Grimsby
Aberdeen
Hull
Peterhead

FINLAND Helsingfors
Torneå
Åbo

SVERIGE Svinesund
Karlskrona

LUXEMBURG Alla tullkontor som hanterar varors
övergång till fri omsättning

ÖSTERRIKE Alla tullkontor som hanterar varors
övergång till fri omsättning

!M1
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BILAGA II

1. Uppgifternas format

Registre-
ringsnum-

mer
Uppgifter som skall överföras

Typ av
uppgifter

Format Storlek Kod

1 Identifikation av meddelandet 5TTL4 Alfanumeriskt 5 2211B

2 Medlemsstat 5RMS4 Alfabetiskt 3 Tabell 1

3 Datumet för den berörda periodens
första dag

5RPP4 Datum
DDMMÅÅÅÅ

8

4 osv. — Importdatum 5DAT4 Datum
DDMMÅÅÅÅ

8

— Avsändarland (ej obligatorisk
uppgift)

Numeriskt 3 (1)

— Ursprungsland Numeriskt 3 (1)

— KN- och TARIC-nummer Alfanumeriskt 10 (2)

— TARIC-tilläggskod I Alfanumeriskt 4

— TARIC-tilläggskod II Alfanumeriskt 4

— Värde (avrundat till heltal) Numeriskt (heltal) 15 (3)

— Valutakod Alfabetiskt 3 Tabell 2

— Kvantitet i kg Numeriskt (heltal) 15

(1) Ländernomenklaturen för statistik över gemenskapens utrikeshandel och handeln medlemsstater emellan (kommissionens förordning
(EG) nr 895/97 (EGT L 128, 21.5.1997, s. 1)).

(2) Europeiska gemenskapernas integrerade tulltaxa (TARIC) (EGT C 212 och C 212 A, 23.7.1999).

(3) Exempel: 43,56 avrundas till 44.

2. Meddelandets format

Filen är en textfil som innehåller fyra registreringstyper.

— Varje uppgift skiljs från de följande med ett semikolon.

— Varje rad i meddelandet följs av en radmatning.

Det ser ut på följande sätt:

5TTL42211B

5RMS4C(3)

5RPP4DDMMÅÅÅÅ

5DAT4DDMMÅÅÅÅ; N(3); N(3); C(10); C(4); C(4); N(15); C(3); N(15);

5DAT4DDMMÅÅÅÅ; N(3); N(3); C(10); C(4); C(4); N(15); C(3); N(15);

5DAT4DDMMÅÅÅÅ; N(3); N(3); C(10); C(4); C(4); N(15); C(3); N(15);

………

3. Koder

Tabell 1

Medlemsstaternas koder

Kod Medlemsstat

AUT Österrike

BEL Belgien

DEU Tyskland

DNK Danmark
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Kod Medlemsstat

ESP Spanien

FIN Finland

FRA Frankrike

GBR Förenade kungariket

GRC Grekland

IRL Irland

ITA Italien

LUX Luxemburg

NLD Nederländerna

PRT Portugal

SWE Sverige

Tabell 2

Valutakoder

Kod Valuta

BEF belgisk franc

DKK dansk krona

DEM tysk mark

GRD grekisk drakma

PTE portugisisk escudo

EUR euro

FRF fransk franc

FIM finsk mark

NLG nederländsk gulden

IEP irländsk pund

ITL italiensk lira

ATS österrikisk schilling

ESP spansk peseta

SEK svensk krona

GBP pund sterling

LUF luxemburgsk franc
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